
A. TITEL

Europees Verdrag inzake de erkenning van de rechtspersoonlijkheid
van internationale niet-gouvernementele organisaties;

Straatsburg, 24 april 1986

B. TEKST

De Engelse en de Franse tekst van het Verdrag zijn geplaatst in
Trb. 2002, 81.

C. VERTALING

Zie Trb. 2002, 112.

D. PARLEMENT

Artikel 1 van de Wet van 20 november 2006 (Stb. 600) luidt als volgt:

,,Artikel 1

Het op 24 april 1986 te Straatsburg tot stand gekomen Europees Ver-
drag inzake de erkenning van de rechtspersoonlijkheid van internatio-
nale niet-gouvernementele organisaties, waarvan de Engelse en de Franse
tekst zijn geplaatst in Tractatenblad 2002, 81, en de vertaling in het
Nederlands in Tractatenblad 2002, 112, wordt goedgekeurd voor Neder-
land.’’

Deze Wet is gecontrasigneerd door de Minister van Justitie E.M.H.
HIRSCH BALLIN en de Minister van Buitenlandse Zaken B.R. BOT.

Voor de behandeling in de Staten-Generaal zie Kamerstukken II 2002/
2003, 2003/2004, 2004/2005, 2005/2006, nr. 28 764; Hand. II 2005/
2006, nr. 28 764, vergadering d.d. 15 maart 2006, blz. 3727-3736, 8 juni
2006, blz. 5375-5384, 20 juni 2006, blz. 5623; Kamerstukken I 2006/
2007, nr. 28 764; Hand. I 2006/2007, nr. 28 764, vergadering d.d.
7 november 2006, blz. 189-215 en 14 november 2006, blz. 274.
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E. PARTIJGEGEVENS

Zie Trb. 2002, 81.

Partij Onder-
tekening

Ratifi-
catie

Type1) In
werking

Opzeg-
ging

Buiten
werking

België 24-04-86 04-09-90 R 01-01-91

Cyprus 25-03-98 17-03-04 R 01-07-04

Frankrijk 04-07-96 26-11-99 R 01-03-00

Griekenland 24-04-86 30-06-89 R 01-01-91

Macedonië,
Voormalige
Joegoslavische
Republiek

19-05-00 13-07-00 R 01-11-00

Nederlanden,
het Koninkrijk
der

14-03-02

– Nederland 21-02-07 R 01-06-07
– Nederlandse
Antillen

– – –

– Aruba – – –

Oostenrijk 24-04-86 27-04-92 R 01-08-92

Portugal 24-04-86 28-10-91 R 01-02-92

Slovenië 16-09-93 O 01-01-94

Verenigd
Koninkrijk, het

24-04-86 03-02-89 R 01-01-91

Zwitserland 24-04-86 24-09-90 R 01-01-91

1) O=Ondertekening zonder voorbehoud of vereiste van ratificatie, R= Be-
krachtiging, aanvaarding, goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding,
VG=Voortgezette gebondenheid, NB=Niet bekend

Uitbreidingen

Verenigd Koninkrijk, het

Uitgebreid tot In werking Buiten werking

Guernsey 01-01-1991

Jersey 01-02-1994

Man 01-01-1991
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Verklaringen, voorbehouden en bezwaren

België, 6 december 1996
Aanwijzing autoriteit

Frankrijk, 26 november 1999
The French Republic recommends, in view of harmonisation, the nego-
tiation of an amendment to this Convention, which would clarify in this
respect the margin of interpretation for States Parties to the Convention.
For the time being, and awaiting the harmonisation which it recom-
mends, the French Republic wishes to state that:
1. The following will be assumed to satisfy the conditions for applying
the Convention, i.e. to have a ‘‘non-profit making aim of international
utility’’ and to carry on ‘‘activities with effect in at least two States’’
(Article 1-a):
– international NGOs having a consultative status with the Council of
Europe or with international organisations of the United Nations system,
or having observer status in the Council of Europe steering Committees
for intergovernmental co-operation;
– private, non-profit-making organisations carrying on activities in at
least two countries, and having been recognised as being of international
utility under the domstic law of one of the States parties in which they
carry on their activities.
As concerning other organisations unable to claim such recognition,
France will assess on a case by case basis their private, non-profit-
making nature, their international utility, the carrying on of their activi-
ties with effect in at least two States and their situation with regard to
the criteria laid down in Article 4.
2. Article 2 of the Convention will be interpreted as having no conse-
quences, in particular as concerns fiscal aspects, other than those relat-
ing to the recognition of the legal personality and capacity under French
law.
3. The Convention shall apply to the entire territory of the French
Republic.
4. The organisations governed by French law which may be recognised
as beneficiaries of the Convention in another State Party are: associa-
tions, associations recognised as being of public utility, associations gov-
erned by the local law of Alsace and Moselle, foundations recognised as
being of public utility, corporate foundations, trade unions, religious
congregations, mutual benefit or insurance societies and co-operatives.

Griekenland, 29 november 1991
Aanwijzing autoriteit

Nederlanden, het Koninkrijk der, 21 februari 2007
Aanwijzing autoriteit
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Oostenrijk, 26 mei 1992
Aanwijzing autoriteit

Portugal, 17 september 1996
Aanwijzing autoriteit

Zwitserland, 16 oktober 1996
Aanwijzing autoriteit

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 2002, 81.
Het Verdrag is niet op 1 januari 1999 in werking getreden, zoals wordt

vermeld in dit Tractatenblad, maar op 1 januari 1991.
Het Verdrag zal ingevolge artikel 6, tweede lid, voor het Koninkrijk

der Nederlanden op 1 juni 2007 in werking treden.
Wat betreft het Koninkrijk der Nederlanden, zal het Verdrag alleen

voor Nederland gelden.

J. VERWIJZINGEN

Zie Trb. 2002, 81 en Trb. 2002, 112 .

Verbanden

Titel : Handvest van de Verenigde Naties;
San Francisco, 26 juni 1945

Laatste Trb. : Trb. 2007, 50

Titel : Statuut van de Raad van Europa;
Londen, 5 mei 1949

Laatste Trb. : Trb. 2005, 48

Uitgegeven de negende mei 2007.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

M. J. M. VERHAGEN
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